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A Sicherheitsmafinahmen




mittel oder Reinigungsmittel, die flichtige Montagea nleitu ng

Sauren, Ameisen- oder Essigsaure ent-

halten. Siehe Anweisungen auf den letzten Seiten:
e Mit reichlich Wasser absplilen. . Lieferumfang
II. Vorbereitung
Wartung lll. Montage

» Uberpriifen Sie alle Bauteile; bei Notwen-
digkeit ersetzen.

e Unterbrechen Sie wahrend der Wartungs-
arbeiten die Wasserzufuhr.

In diesem Dokument verwendete Symbole

Dauer: 1 Minute

Vorsicht: Lesen Sie die Be-
[m] dienungsanleitung sorgfal-
= tig durch!

@ Bohrmaschine verwenden

— Bleistift verwenden

Von Hand festziehen/16sen

Kaltwasseranschluss

Kreuzschlitzschraubendre-

EF———D rerverwenden

@m Séage verwenden

Warmwasseranschluss

Isoliermaterial verwenden

EO@®HT

Technische Spezifikationen

Wasserhahn 12273257 /12273261/12273806/ 12273822
Wassertemperatur Empfohlen 37 - 42 °C Maximal 65 °C
Maximaldruck 10 bar

Arbeitsfahiger Mindestbetriebsdruck 0,5 bar

Geschétzte Flussrate bei 3 Bar (Mischer) 7,0 1/min — Toleranz: 1 I/min
Ersatzteile

Fir Ersatzteile kontaktieren Sie unseren Online-Store oder lhren értlichen HORNBACH-Markt.
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Safety Precautions
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Mounting instructions

See instructions on the rear pages:
. Scope of delivery

Il. Preparation

ll. Installation

Symbols used in this document

Caution: Read the manual . .
Duration: 1 minutes
Lyl carefully!
Use a drilling machine Tighten/loosen by hand
. Cold water connection
P — Use a pencil

Use acrosshead screw-

ET——D griver

Warm water connection

Use insulating material

BEO®HE:

Technical specifications

Faucet 12273257 /12273261/12273806/ 12273822
Water temperature Recommended 37 - 42 °C Maximum 65 °C

Max. pressure 10 bar

Workable minimum working pressure 0.5 bar

Estimated flow rate at 3 bar (mixer) 7.0 L/min — Tolerance: £1 L/min

Replacement parts

Contact our online store or your local HORNBACH
Store for spare parts.
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Consignes de sécurité




Entretien Instructions de montage
e Controlez régulierement tous les compo-
sants, nettoyez-les et remplacez-les si Voir les instructions sur les derniéres pages :
nécessaire. |. Contenu de la livraison
*Coupez I'alimentation en eau pendant les Il. Préparation
travaux d'entretien. lll. Installation

Symboles utilisés dans ce document

Attention: Lire attentive- i .
] Durée : 1 minute

[[ | ment le manuel !
Utiliser une perceuse

P— Marquer avec un crayon

Serrer/desserrer ala main

Raccordement a l'eau froide

Raccordement al'eau

Utiliser un tournevis cruci-
chaude

@ forme

@m Utiliser des outils de sciage

EO®HE

Utiliser un matériau isolant

Spécifications techniques

Robinet 12273257 /12273261/12273806/ 12273822
Température de I'eau Recommandé 37 - 42 °C Maximum 65 °C
Pression maximale 10 bar

Pression de fonctionnement minimale utilisable 0,5 bar

Débit estimé a 3 bar (mélangeur) 7,0 L/min —Tolérance: £1 L/min

Pieces de rechange

Contactez notre boutique en ligne ou votre magasin HORNBACH local pour obtenir des piéces de re-
change.
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Precauzioni di sicurezza




Manutenzione Istruzioni di montaggio
e Controllare regolarmente tuttii componen-
ti; pulire e sostituire al bisogno. Vedere le istruzioni sulle ultime pagine:
e Interrompere la fornitura d’acqua durante i I. Ambito della fornitura
lavori di manutenzione. Il. Preparazione
lll. Installazione

Simboli utilizzati in questo documento

Attenzione: Leggere atten- N
. Durata: 1 minuti
Ll tamente il manuale!
Utilizzare un trapano Stringere/allentare a mano
. Allacciamento acqua fredda
e Segnare con una matita

Utilizzare un cacciavite a
stella

@W Utilizzare utensili da taglio

Allacciamento acqua calda
EF——®

Utilizzare materiale isolante

BO®HEH

Specifiche tecniche

Rubinetto 12273257 /12273261/12273806/ 12273822
Temperatura dell'acqua Raccomandata 37 - 42 °C Massima 65 °C
Pressione massima 10 bar

Pressione minima attuabile 0,5 bar

Portata stimata a 3 bar (mixer) 7,0 1/min —Tolleranza +1 I/min

Pezzi di ricambio

Contattate il nostro negozio online o il negozio HORNBACH locale per i ricambi.

9N



Veiligheidsmaatregelen




Montage-instructies

Zie instructies op de laatste pagina:
[. Omvang van de levering

Il. Voorbereiding

lll. Installatie

Gebruikte symbolen in dit document

Voorzichtig: Lees de ge-
”:E” bruiksaanwijzing zorgvuldig Duur: 1 minuten
== door!
i i Met de hand vastdraaien/
Gebruik een boormachine losmaken
— Markeer met een potlood Koudwateraansluiting

Gebruik een kruiskopschro-

EF———D cvendraaier

@W Gebruik zaaggereedschap

Warmwateraansluiting

Gebruik isolatiemateriaal

BEO®HEH

Technische specificaties

Kraan 12273257 /12273261/ 12273806/ 12273822
Watertemperatuur Aanbevolen 37 - 42 °C Maximum 65 °C

Max. druk 10 bar

Werkbare minimale werkdruk 0,5 bar

Geschatte stroomsnelheid bij 3 bar (mengkraan] 7,0 L/min —tolerantie 1 L/min

Vervangingsonderdelen

Neem voor vervangingsonderdelen contact op met onze onlinewinkel of uw lokale HORNBACH-winkel.

11/NL
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Sakerhetsatgarder




Monteringsanvisningar

Se instruktioner pa de sista sidorna:
l. Levererad utrustning

Il. Forberedelse

lll. Installation

Symboler som anvands i detta dokument

Observera: Las bruksanvis- . .
|' '| . | Varaktighet: 1 minuter
L1l ningen noggrant!
Anviand en borrmaskin @ Dra at/lossa for hand
R Kallvattenanslutning
P — Méark med en blyertspenna
Anvénd en stjarnskruvme- @ Varmvattenanslutning
= isel

()

% Anvind sdgverktyg L Anvand isoleringsmaterial

Tekniska data

Kran 12273257 /12273261/12273806/ 12273822
Vattentemperatur Rekommenderad 37 - 42 °C Maximal 65 °C
Maximalt tryck 10 bar

Fungerande lagsta arbetstryck 0,5 bar

Uppskattad flodeshastighet vid 3 bar (blandare) 7,0 L/min — tolerans +1 L/min

Reservdelar

Kontakta var webbutik eller din lokala HORNBACH-butik f6r reservdelar.

13/SE



Bezpecnostni opatreni




Pokyny k montazi

Pokyny naleznete na poslednich stranach:
. Obsah dodavky

Il. Pfiprava

lll. Instalace

Symboly, pouzité v tomto dokumentu

Upozornéni: Pozorné si R
m B nen Doba: 1 minut
L1l prectéte navod!
Pouzijte vrtatku @ Utahujte/povolujte ruéné
Pouijte tuzku @ Pfipojeni studené vody
Pouzijte kfizovy Sroubovak @ Pfipojeni teplé vody
ST (philips)

()
-

@W Poutijte fezna nastroje ) PouZijte izolatni materidl

Technické Gdaje

Vodovodni kohoutek 12273257 /12273261/12273806/12273822
Water temperature Odporacané 37 - 42 °C Maximalne 65 °C

Max. tlak 10 bard

Minimalni provozuschopng pracovni tlak 0,5 barl

Odhadovanad prdtokova rychlost pfi 3 barech

"y . 7,0 L/min — Tolerance =1 L/min
(smésovac)

Nahradni dily

Ohledné nahradnich dild kontaktujte n&s online obchod nebo vas mistni obchod HORNBACH.

15/C2
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Bezpecnostné opatrenia




Pokyny na montaz

Pozrite si pokyny na poslednych stranach:

. Rozsah dodavky
Il. Priprava
Ill. InStalacia

Symboly pouzité vtomto dokumente

L

Upozornenie: Pozorne si
precitajte navod na obslu-
hu!

Trvanie: 1 mindt

Pouzite vitacku

Utiahnite/uvolnite ruéne

Oznacte ceruzkou

Pripojka studenej vody

EF——o

PouzZite skrutkovac Philips

Pripojka teplej vody

0o

Pouzivanie nastrojov na
rezanie

EO®HEH

Pouzite izola¢ng material

Technické

Specifikacie

Vodovodna batéria

12273257 /12273261/12273806/ 12273822

Teplota vody

Odporacané 37 - 42 °C Maximalne 65 °C

Max. tlak

10 barov

Prevadzkovy minimalny pracovny tlak

0,5 barov

Odhadovany prietok pri 3 baroch (zmieSava¢) 7,0 1/min — tolerancia +1 1/min

Nahradné

diely

Nahradné diely ziskate v naSom online obchode alebo v miestnej predajni HORNBACH.

17/SK



Precautii de siguranta




Mentenanta Instructiuni de montare
e Verificati periodic toate componentele; !
curatati-le siinlocuiti-le dupa caz. A se vedea instructiunile de la ultimele pagini:
einchideti alimentarea cu apa in timpul |. Obiectul livrarii
lucrarilor de intretinere. Il. Pregatirea
lll. Instalarea

Simboluri folosite in acest document
Atentie: Cititi cu atentie

H:]:” manualul!

Folositi un burghiu

e Marcati cu un creion

Durata: 1 minute

Strangeti/slabiti cu mana

Racord aparece

Folositi o surubelnita in

_l @ cruce
O} i, Folositi fierastraul

Specificatii tehnice

Racord apa calda

EO® Y

Utilizati material de izolatie

Robinet 12273257 /12273261/12273806/ 12273822
Temperatura apei Recomandat 37 - 42 °C Maxim 65 °C

Presiune max. 10 bari

Presiunea minima de lucru functionala 0,5 bari

Debit estimat la 3 bari (mixer) 7,0 L/min — Abatere permisa +1 L/min

Piese de schimb

Contactati magazinul nostru online sau magazinul local HORNBACH piese de schimb.

19/R0



Srodki ostroznoéci




Konserwacja Instrukcje montazu
* Regularnie sprawdzaj wszystkie podzespo-
ty, czys¢iwymieniaj w razie potrzeby. Zobacz instrukcje na ostatnich stronach:
e Podczas prac konserwacyjnych nalezy I Zakres dostawy
zamknac¢ doptyw wody. Il. Przygotowanie
ll. Instalacja

Symbole uzywane w tym dokumencie

m Ostrgipig: Przec;gtaj @ Czas trwania: 1 minut
[, 1 ] uwaznie instrukcje!
Uzyj wiertarki @ Dokre¢/poluzuj dtonig
— 7aznacz otéwkiem @ Przytacze zimnej wody
= i ()  rrsnccenn

()
-

@W Uzyj narzedzi do pitowania L Uzyj materiatu izolacyjnego
Dane techniczne
Kran 12273257 /12273261/12273806/12273822
Temperatura wody Zalecane 37 - 42 °C Maksymalne 65°C
Maksymalne ci$nienie 10 baréw
Minimalne ci$nienie robocze 0,5 bara

Szacunkowa szybko$¢ przeptywu przy cisnie-

niu 3 barow (mikser) 7,01/min —tolerancja: £1 I/min

CzeSci zamienne

Chcac dokonac zakupu czesci zamiennych prosimy skontaktowac sie z naszym sklepem interneto-
wym lub udac sie do miejscowego sklepu HORNBACH.
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